
Ad Hoc



Ad Hoc è l’innovativo sistema integrato piatto/cabina doccia rivestibile, per la realiz-
zazione di docce su misura a filo o fuori pavimento.
Grazie al brevettato bacino a tenuta stagna, Ad Hoc coniuga l’estetica e la fruibilità 
di un moderno sistema di drenaggio, con la facilità d’installazione di un comune piat-
to doccia.
Sistema brevettato

Ad Hoc is an innovative integrated system of coated shower cubicle and tray, with 
which you can realize bespoke showers on or over floor level. Thanks to the patent 
watertight reservoir, Ad Hoc matches perfectly the harmony of a drain system with the 
convenience of a common shower cubicle installation. 
Patented system

Ad hoc est le nouveau system intégré et couvrable plateau et cabine douche, pour la 
réalisation de douches sur mesure à fil ou au dehors du carreau. 
Grâce au bassin étanchéité et breveté, Ad Hoc joint l’esthétique du system de drainage 
avec l’installation pratique d’un commun plateau douche.
Système breveté

Ad Hoc es el innovativo sistema integrado de tarima y cabina ducha revestible, para la 
realización de duchas a medida  al ras o sobre el piso. 
Gracias a la patentada cuenca del estanco, Ad Hoc conjuga la estética de un sistema 
de drenaje con la practicidad de instalación de una simple tarima ducha. 
Sistema patentado

Ad Hoc ist das innovative und integrierte System von Duschraum-Kabine für die Reali-
sierung nach Maß von Duschen Boden flichten oder nicht.
Danke des patentierten dichten Beckens, kann Ad Hoc das Außehen von einem Drä-
nungsystem mit dem praktischen Einbau eines gemeinsamen Duschraum verbinden.
Patentiert system

«Ad Hoc»- новаторская система, состоящая из комбинации поддона с облицовочной 
душевой кабиной, созданная с целью реализации душевых кабин на заказ и с плоским 
поддоном и со сливом в полу. 
Благодаря его запатентованному герметическому поддону, «Ad Hoc» сочетает 
эстетичность дренажной системы с практичностью установки любого душевого 
поддона. 
патент



Rivestibile - Coated - Couvrable - Revestible - Überlegenbares - Покрываемость
Ad Hoc, realizzato con un bacino in acciaio inox a tenuta stagna, è rivestibile con qualunque 
materiale (piastrelle, mosaico, Kerlite, resina, pietra, ect…) senza l’utilizzo né di impermeabilizzan-
ti né di guaine: si crea uno spazio doccia perfettamente integrato ed uniforme col pavimento del 
bagno.

Ad Hoc is realized with a watertight reservoir of stainless steel and designed for being coated with 
any material: stone, tile, resin, ect… Since you can place it on or over floor level, you have the 
guaranty of a total integration into your bathroom.

Ad Hoc faite d’un bassin d’acier a été projeté pour être revêtit avec n’importe quel matériel: car-
reaux, résine, pierres, etc… On peut le poser à fil ou au dehors du carreau et ça assure la totale 
intégration dans vos sales de bain.

Ad Hoc, realizado con una cuenca de estanca en acero inoxidable està proyectado para ser revestido con cualquier material: 
azulejos, resina, piedra, etc... ; puesta al ras o sobre el piso asegura la total integración en el baño.

Ad Hoc ist projektiert, um mit irgendwelchem Material überlegt zu werden: Fliesen, Stein, Harz. Man kann Ad Hoc Boden flichten 
oder draußen legen und das stellt eine totale Integration in dem Badenzimmer sicher.

«Ad hoc», реализованный с помощью поддона из водонепроницаемой нержавеющей стали, может быть облицован любым 
материалом: плитками, мозаикой, Керлите, смолой, камнем и т.  д, не употребляя ни кожухов ни гидроизоляционных 
материалов. Созданная душевая кабина обеспечивает полный комплекс в ванной и хорошо сочетается  с полом.

Semplice - Easy - Simple - Simple - Einfach - Легкость
iIl bacino è inclinato verso lo scarico, insonorizzato (a norma DIN 4109/VDI 4100) e con un peso 
contenuto 12 Kg/m2. Si posa come un comune piatto doccia, senza necessità di realizzare massetti 
pendenziati in opera né di installare materassini fonoassorbenti.

The reservoir is inclined to the discharge hole, it is soundproofing (law DIN 4109/VDI 4100) and its 
weight is only 12kg/m2. It can be placed as a common  shower tray, with no need of further inclined 
slab realisation or soundproof pad installation.

Le basin est incliné vers le écoulement, il est insonorisé (loi DIN 4109/VDI 4100) et con poids est 12 
kg/m2. On peut le poser comme un commun plateau douche, sans le besoin de réaliser aucune dalle 
inclinée ou installer un tampon de absorption sonore.

La cuenca está inclinada hacia la descarga, insonorizada ( a norma DIN 4109/VDI 4100) y con un peso contenido de 12 kg/ m2. 
Se apoya como una simple tarima ducha, sin necesidad de hacer un zocalo de pendencia ni de instalar acolchados fonoabsorbentes.

Das Becken ist nach den Abfluß schräg, schalldicht (Rechtsnorm DIN 4109/VDI 4100) und es wiegt nur 12kg /m2. Man positio-
niert es wie ein gemeines Duschraum, ohne schräg Slab Realisierung oder Material für Schallabsorbtion Bedürfnis

Поддон, наклонный к стоку воды и звукоизолированный согласно закону DIN 4109/VDI 4100,  имеет маленький вес 12кг/
кубометр. Можно его укладывать как любой душевой поддон, не устанавливая ни наклонных стяжок ни звукопоглощающих 
плит.

Disponibile - Available - Disponible - Disponible - Verfügbar - Готовность
qualsiasi forma e misura è disponibile per la spedizione in 5 giorni lavorativi.
any model is available in 5  days

tous les modèles est disponible en 5 jours

cualquier tamaño y forma está disponible en 5 días

alle Modelle sind in 5 Tagen lieferbar.

Он готов к доставке не позже 5 рабочих дней в любых формах и размерах.

Su misura - On measure - Sur mesure - A medida - Nach Maß - Hастроить
il bacino può arrivare ad una dimensione massima di cm 119x294. realizzato su misura al millime-
tro, è disponibile in differenti forme: amplia gli spazi abbattendo le barriere architettoniche.

the reservoir can reach a dimension of 119x294 cm, it is always bespoke to the millimeter and it is 
available in different shapes. 

Le bassin peut atteindre une dimension de 119x294 cm. Il est toujours réalisé sur mesure et on peut 
le trouver dans plusieurs formes.

La cuenca puede llegar a tener una medida de 119x294 cm. Realizado siempre a medida al mm. Està 
disponible en diferentes formas.

Das Becken kann 119x294 große erreichen. Es ist immer nach Maß gebaut und hat verschiedene Formen.

Поддон, всегда реализованный на заказ и доступный в различных формах, может достичь размера 119x294cm. 

Integrato - Integrated - Intégré - Integrado - Integriert - Гармоничность
L’installazione della cabina doccia e del rivestimento verticale avviene senza l’uso né di silicone 
né di guaine, grazie ad un ingegnoso sistema di profili perimetrali a scomparsa.  Gli elementi si 
uniscono armoniosamente senza punti di discontinuità.

Ad Hoc allows you to place the shower cabinet and its coat inside the reservoir with no need of 
silicone or further waterproofing (e.g. glue sheath) thanks to a a clever system or perimeter profiles.

Un ingénieux system de profils. permit de poser la cabine douche et le revêtement au-dedans du même 
bassin sans besoin de silicone ou d’autres imperméabilisations (gaine collante). Ça assure étanchéité 
et esthétique sans discontinuité parmi les éléments.

Un ingenioso sistema de perfiles perimetrales, consiente de posicionar la cabina ducha y el revestimiento sin necesidad de aplicar 
siliconas u  otras impermeabilizaciones (adhesivos, etc...)Esto garantiza la perfecta tenida del agua y una estética sin  puntos de 
discontinuidad entre los diversos elementos.

Ad Hoc ist mit einem rostfreiern dichten Becken realisiert. Es ist mit einem Sinnreichen System von Aussenprofil verbindet. Mit ihm 
kann man die Duschkabine in das Becken ohne Silikon oder andere abdichtende Mitteln Bedürfnis legen. Das garantiert für eine 
völlige Dichte und für ein Aussehen ohne Diskontinuität zwischen verschiedenen Teilen.

Установление душевой кабины и вертикальной облицовки осуществляется без употребления ни силикона ни кожухов , но 
только благодаря тонкой системе окружных убирающихся профилей. Все составы формируют гармоничный комплекс.

Versatile - Versatile - éclectique - Versàtil - Vielseitiges - Разносторонность
Il sifone, fabbricato in Germania, è posizionabile sul lato del bacino più congeniale e quindi gli sca-
richi preesistenti sono facilmente  raggiungibili. Per un veloce deflusso anche con elevate portate 
d’acqua è possibile installare più sifoni simultaneamente.

You can place the shower tray trap made in Germany on the most congenial side of the reservoir. 
You can also easily reach pre-placed discharge tubes. Hight drain capacity thanks to the chance to 
install multiple trap for shower tray.

Le bond fabrique en Allemagne peut être mis sur le coté du bassin le plus congénial. Au cas où 
l’écoulement soit préexistant, nos system peut facilement le rejoindre. Pour un débit rapide avec une 
capacité haut débit et vous pouvez installer des bondes multiples simultanément.

La desague hecha en Alemania es posicionable en el lado de la cuenca màs conveniente. En caso de drenajes preexistentes pueden 
ser fàcilmente alcanzados. Para un flujo rápido con alta capacidad de flujo y se puede instalar mas desagues simultánea.

man kann den Abfluß auf der Beckenseit dem Wesen entsprechend positionieren, weil seine Position keine Verbindung hat. Falls es 
gibt vorher Abfluß, kann man einfach mit Ad Hoc sie erreichen. Hergestellt in deutscheland

Сифон, изготовленный в Германии, может быть положен  на самую конгениальную сторону поддона, таким образом уже 
присутствовали стoки воды могут быть легко достигнуты. С целью получения скорого потока с объёмным расходом воды 
возможно установить много сифонов одновременно.

Personalizzabile - Personal - Personnel - Personal - Personelles - Индивидуализация
La griglia di copertura dello scarico è  realizzata su misura del bacino; disponibile in acciaio sa-
tinato, lucido o  con supporto piastrellabile, è facilmente pulibile grazie al sifone ispezionabile.

the covering grid of shower tray trap is designed according of the reservoir. The grid is available in 
stainless satin or coated steel.

la grille de couverture de bonde est réalisée du bassin. Elle est disponible en acier inox satiné ou 
couvrable.

la grilla de copertura del drenaje es realizada de la cuenca. Disponible en acero inoxidable satina-
do, o revestible.

das Gitternetz von dem Abfluß ist nach Maß des Beckens realisiert. Es ist in rostfreiem satinierten Stahl oder überlegt verfügbar.

Предохранительная решётка для стока создается в соответствии с размером поддона. Решётка доступна из сатинированной 
и полорованной стали,  или в виде покрываемой поверхности. Она может быть легко почищена благодаря ее двухоборотному 
сифону. Plus+



Bacino Doccia: Ad Hoc cm 90x220 Sagomato con 
doppio scarico lato vetro-Rivestimento: resina - Ca-
bina doccia: Elite F03 - Fissaggio a muro: Flat - Sof-
fione: Acciaio.

Shower tray: Ad Hoc cm 90x220 shaped with double 
trap glass side - Coated:resin-Shower Cabinet: Elite 
F03 - Fixing system: Flat - Shower Head: Acciaio.

Receveurs: Ad Hoc cm 90x220 avec doubler  bondes 
côté du verre- revêtement: résine - Cabine Douche: 
Elite F03 - fixation à la paroi: Flat - Pomme douche: 
Acciaio.

Ducha: Ad Hoc cm 90x220 con doble desagues el 
lado de vidrio - Revestido: resina - Mamparas: Elite 
F03 - fijación a la parete: Flat - Griferias: Acciaio.

Dusche: Ad Hoc cm. 90x220 Dual Auspuffanlage die 
Glasseite - Überzug: harz - Dusche: Elite F03 - Fest-
setzung: Flat - Kopfbrause: Acciaio.

Душ: Ad Hoc cm 90x220 двойной выхлоп боковые 
стекла - отделка: смола - душ: Elite F03 - крепления 
к стене: Flat -  одуванчик: Acciaio.

90

220



Bacino Doccia: Ad Hoc cm 90x180 con sifone lato 
muro lungo - Rivestimento: Marmo - Cabina doccia: 
Elte G12 - Fissaggio a muro: Flat - Soffione: Com-
pluvium in marmo bianco.

Shower tray: Ad Hoc cm 90x180 with trap on wall 
side - Coated: marble - Shower Cabinet: Elite G12 - 
Fixing system: Flat - Shower Head: Compluvium.

Receveurs: Ad Hoc cm 90x180 avec bond côté du mur 
- revêtement: marbre - Cabine Douche: Elite G12 - fi-
xation à la paroi: Flat - Pomme douche: Compluvium.

Ducha: Ad Hoc cm 90x180 con desague al lado de 
pared - Revestido:marmol - Mamparas: Elite G12 - fija-
ción a la parete: Flat - Griferias: Compluvium.

Dusche: Ad Hoc cm 90x180 Auspuffanlage  Seiten-
wand - Überzug: marmor - Dusche: Elite G12 - Fest-
setzung: Flat - Kopfbrause: Compluvium.

Душ: Ad Hoc cm 90x180 боковая стена - отделка: 
мрамор - душ: Elite F03 - крепления к стене: Flat - 
одуванчик: Compluvium.

90

180



Bacino doccia: Ad Hoc cm 100x120 sagomato con 
sifone lato muro corto - Rivestimento: ardesia - Ca-
bina doccia Elite A11 - Soffione: Terra Marique in 
legno massello.

Shower tray: Ad Hoc cm 100x120 shaped with trap on 
wall side - Coated: Ardesia - Shower Cabinet: Elite 
A11 - Shower Head: Terra marique in solid wood.

Receveurs: Ad Hoc cm 100x120 avec bond côté du 
mur - revêtement: Ardesia - Cabine Douche: Elite A11 
- Pomme douche: Terra marique.

Ducha: Ad Hoc cm 100x120 con desague al lado de 
pared - Revestido: Ardesia - Mamparas: Elite A11 - Gri-
ferias: Terra Marique.

Dusche: Ad Hoc cm 100x120 Auspuffanlage  Seiten-
wand - Überzug: Ardesia - Dusche: Elite A11 - Kopf-
brause: Terra Marique.

Душ: Ad Hoc cm 100x120 боковая стена - отделка: 
шифер - душ: Elite F03 - одуванчик: Terra Marique.

100

120



Bacino doccia: Ad Hoc cm 115x240 con doppio sca-
rico lato ingresso - Rivestimento: mosaico - Cabina 
doccia Elite G11 - Fissaggio a muro: Flat - Soffione: 
Terra Marique in legno massello.

Shower tray: Ad Hoc cm 115x200 with double trap 
input - Coated: Mosaico - Shower Cabinet: Elite G11 
- Fixing system: Flat - Shower Head: Terra Marique.

Receveurs: Ad Hoc cm 115x200 avec doubler  bon-
des du côté d’entrée - revêtement: Mosaico - Cabine 
Douche: Elite G11 - fixation à la paroi: Flat - Pomme 
douche: Terra Marique

Ducha: Ad Hoc cm 115x200 con doble desagues de 
entrada del lado - Revestido: Mosaico - Mamparas: 
Elite G11 - Fijación a la parete: Flat - Griferias:Terra 
Marique.

Dusche: Ad Hoc cm 115x200 Dual Auspuffanlage ein-
gangsseitigen - Überzug: Mosaico - Dusche: Elite G11 
- Festsetzung: Flat - Kopfbrause: Terra Marique.

Душ: Ad Hoc cm 115x200 двойной выхлоп вход 
со стороны - отделка: мозаика - душ: Elite G11 - 
крепления к стене: Flat -  одуванчик: Terra Mari-
que.

115

240



La cabina doccia
Lo spazio creato viene definito con cabine doc-
cia realizzate su misura del bacino. La serie elite, 
prodotta con profili in alluminio dal design mi-
nimale e con cerniere esclusive, è disponibile in 
numerose varianti: apertura a battente, scorre-
vole  in versione open space.

The coated reservoir is completed by bespoke sho-
wer cubicles. The line Elite provides numberless 
models: sliding or wing door, open space. 

L’espace crée devient une cabine douche, réalisée 
sur mesure du bassin. La série Elite a plusieurs va-
riantes: porte battante, coulant ou variante open 
space.

El espacio creado viene definido de cabina ducha 
realizadas a medida de la cuenca. Gracias a la se-
rie Elite son disponibles numerosas variantes: con 
bisagras, corredizas, o en versiòn open space.

Das Raum wird von Duschkabine nach Maß des 
Beckens festgelegt. Danke der Elite Serie hat 
man verschiedene Varianten: prasselnde oder 
Schiebtür oder open space Variante.

Помещение определяется на основе душевых 
кабин, реализованных  в зависимости от размера 
поддона. Благодаря серии “Elite”, возможно 
выбрать из многочисленных вариантов: 
распахивающиеся ворота,  раздвижная дверь, 
или вариант открытого пространства.

Showercabinet - Cabinedouche - Mamparas - Duschwand - душ



Scheda tecnica
Technical - Technique - técnico -technisch - технический

Istruzioni di montaggio
Assembly - Montage - Montaje - Montageanleitung - инструкции по сборке

1) Pannello fonoassorbente - Soundproof panel - Panneau insonorisé - Panel de prueba de ruido - Schal ldichte Panel - Звукоизолирующие 
панели

2) Piletta - Shower tray trap - Bond - desague - Siphon - сифон

3) Vasca in acciaio - Resevoir of stainless - Basin d’acier - cuenca en acero - Stahl-Becken - стальной палубой

4) Pannello pendenziato 1% - inclined panel 1% - Panneau inclinée 1% - panel inclinado 1% - Gehäuseabschrägung 1% - наклонной панели 1%

5) Profilo a “Z”: supporto rivestimento verticale - Profile “Z”: support vertical cladding - Profil “Z”: revêtement-support vertical - Perfil 
“Z”: revestimiento soporte vertical - Profil “Z”: Unterstützung vertikalen Fassaden - Профиль “Z”: поддержка вертикальной облицовки

6) Griglia - Grid - Grille - Grilla - Gitter - сетка

7) Profilo di battuta rivestimento pavimento - Profile-stop floor covering - Profil-stop revêtement de sol - Perfil de ventanilla única cubierta 
de piso - Profil Stop Bodenbelag - Профиль-стоп напольных покрытий

8) Rivestimento orizzontale max sp. 12 mm - Horizontal cladding max sp. 12 mm - Horizontale revêtement max sp. 12 mm - Revestimiento ho-
rizontal máximo sp. 12 mm - Horizontale Verkleidung max sp. 12 mm - горизонтальной облицовки макс зр. 12 мм

9) Profilo a “U” per inserimento cristallo box doccia - Profile in “U” for glass shower box - Profil en “U” pour le verre de douche - Perfil 
en “U” para ducha de cristal - Profil in “U” für Glas-Dusche - Профиль в “U” для стеклянных душевых

10) Cristallo Cabina Doccia - Glass Shower Cabinet - Verre de douche - cristal de mamparas - Kristall-Dusche - Кристалл Душ

11) Rivestimento - vertical-cladding - Revêtement - Revestimiento - Überzug - покрытие

components - Composants - componentes - Komponenten - компоненты

Tubo di scarico - discharge pipe

tuyau d’évacuation - La tubería de descarga

Druckleitung - выпускная труба

Allaccio scarico - drain connection

égoutter connexion - Conexión de desagüe

abtropfen Verbindung - слива

Posa “Ad Hoc” - position “Ad Hoc”
position  Ad Hoc - posición Ad Hoc

Position Ad Hoc - положение

Gettata massetto sottofondo - thrown screed 
jeté de chapes - lanzado de solado

Estrich legen-Укладка стяжки

Posa pavimento - laying floor

Pose de planchers - por piso

Verlegung von Teppichböden - укладка пола

Posa rivestimento - laying vertical tile

Pose revetement - posicionar el revestimiento

Fassaden-Installation - установка облицовки

Installazione cabina - Place Shower cabinet 
Poser la cabine douche - Posicionar la mamparas

Installation von Duschkabinen - установка душевых кабин

Esploso componenti



Listino prezzi

Modulo d’ordine

indicare DIMENSIONI LATI (MM): 

indicare forma:

indicare LATI a muro: 

indicare tipologia piletta: slim normal

indicare LATo posizione piletta: 

indicare numero di  pilette: 
(si consiglia N°1 per ML)

indicare tipologia griglia: 

acciaio lucido acciaio satinato supporto rivestibile

indicare modello cabina: 
(solo cabine serie ELITE)

indicare versione cabina: 
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b

c

d
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Order Form - Formulaire de commande - Hoja de pedido - Bestellformular - Бланк заказа

price list - tarif - lista de precios - Preisliste - прайс-лист

shape - forme - forma - Form - форма

Sides of the wall - Côtés de la paroi - Lados de la 
pared - Seiten der Wand - Стороны стены

A:			B   : 			   C:			   D:	

E: 			F   :			G   :			H   :			 

dimension sides - côtés de dimension - lados de la dimensión
Dimension Seiten - измерение сторон

type drain - bond type - tipo de drenaje
TypDrain - ввести утечка

drain position side - côtés de bond - Lado de 
drnaje - Seite Abfluss - позиция утечка

Nr. drain - Nr. Bond - Nr. drenaje 
Nr. Abfluss - истощать

grip type - Grille type - tipo de grilla -
Typ gitternetz - сетке нравится

mirror - acier inox
acero inox - Stahl - сталь

Satin - satine - satinado
satinierten - атласная

Coated - couvrable - revestible
abdeckbar - покрываемых

Elite Shower Cabinet - Modele Cabine douche Elite 
modelo mamparas Elite - Elite Dusche Modell
душ модель

version shower - Version douche - 
Versión mamparas - Version Dusche - Версия душ

LEFT - GAUCHE - IZQUIERDA
lINKS - ЛЕВЫЙ

RIGHT - DROIT - DERECHO
RECHTS - ПРАВО

Installation dimensions - Dimensions des installations - Dimensiones de la inst  - Alación Einbaumaße - Установочные размеры

Ad Hoc Slim (in) 
Installazione filo pavimento (IN) - Floor level - Niveau du sol - A nivel del suelo - Bodenniveau - 
уровень пола

Pozzetto con scarico laterale direzionabile DN50 -0,7 l/s - Tray Trap with side-angle DN50 -0.7 l 
/ s - Bond avec side-angle DN50 -0,7 l / s - Desague con DN50 lado-ángulo -0,7 l / s - DN50-Falle 
mit Side-Winkel -0,7 l / s - DN50 ловушку с боковой угол -0,7 л / с
Altezza di installazione (dal bordo inferiore pozzetto a filo pavimento finito) = 100 mm - Installa-
tion height (from bottom edge tray trap to finished floor) = 100 mm - Hauteur d’installation (à partir

du bord inférieur du bond au sol fini) = 100 mm - Altura de la instalación (desde el piso inferior de desague a color terminado) = 100 mm - Einbau-
höhe (ab Unterkante bündig Cockpit Fertigfussboden) = 100 mm - Высота установки (от нижнего края флеш кабине готового пола) = 100 мм

Altezza acqua nel sifone 25 mm - Water in the siphon height 25 mm - L’eau dans la hauteur du siphon de 25 mm - El agua en la altura del sifón 
25 mm - Wasser im Siphon 25 mm hoch - Вода в высоту сифона 25 

Ad Hoc Slim (out)
Installazione fuori pavimento (OUT) - On the floor (OUT) - Dessus du plancher - Por encima del 
piso - über dem Boden - над полом

Pozzetto con scarico laterale direzionabile DN50 -0,7 l/s - Tray Trap with side-angle DN50 -0.7 l 
/ s - Bond avec side-angle DN50 -0,7 l / s - Desague con DN50 lado-ángulo -0,7 l / s - DN50-Falle 
mit Side-Winkel -0,7 l / s - DN50 ловушку с боковой угол -0,7 л / с

Altezza di installazione (dal bordo inferiore pozzetto a bordo inferiore bacino) - 70 mm - Installation height (from bottom edge tray trap to 
resevoir) = 70 mm - Hauteur d’installation (à partir du bord inférieur du bond au bassin) = 70 mm - Altura de la instalación (desde el piso inferior 
de desague a cuenca) = 70 mm - Einbauhöhe (von der Unterkante bündig mit dem Fertigfussboden Cockpit.)= 70 mm - Высота установки (от 
нижнего края до нижнего края поддона бассейна) = 70 mm 
Altezza acqua nel sifone 25 mm - Water in the siphon height 25 mm - L’eau dans la hauteur du siphon de 25 mm - El agua en la altura del sifón 
25 mm - Wasser im Siphon 25 mm hoch - Вода в высоту сифона 25 мм

Ad Hoc Normal (in)
Installazione filo pavimento (IN) - Floor level - Niveau du sol - A nivel del suelo - Bodenniveau - 
уровень пола

Pozzetto con scarico laterale direzionabile DN50 -0,8 l/s - Tray Trap with side-angle DN50 -0.8 l 
/ s - Bond avec side-angle DN50 -0,8 l / s - Desague con DN50 lado-ángulo -0,8 l / s - DN50-Falle 
mit Side-Winkel -0,8 l / s - DN50 ловушку с боковой угол -0,8 л / с
Altezza di installazione (dal bordo inferiore pozzetto a filo pavimento finito) = 125 mm - Installation 
height (from bottom edge tray trap to finished floor) = 125 mm - Hauteur d’installation (à partir du

bord inférieur du bond au sol fini) = 125 mm - Altura de la instalación (desde el piso inferior de desague a color terminado) = 125 mm - Einbau-
höhe (ab Unterkante bündig Cockpit Fertigfussboden) = 125 mm - Высота установки (от нижнего края флеш кабине готового пола) = 125 мм

Altezza acqua nel sifone 50 mm; sec. DIN EN 1253 - Water in the siphon height 50 mm; DIN EN 1253 - L’eau dans la hauteur du siphon de 
50 mm; DIN EN 1253 - El agua en la altura del sifón 50 mm; DIN EN 1253 - Wasser im Siphon 50 mm hoch; DIN EN 1253 - Вода в высоту 
сифона 50 mm; DIN EN 1253

Ad Hoc Normal (out)
Installazione fuori pavimento (OUT) - On the floor (OUT) - Dessus du plancher - Por encima del 
piso - über dem Boden - над полом

Pozzetto con scarico laterale direzionabile DN50 -0,8 l/s - Tray Trap with side-angle DN50 -0.8 
l/s - Bond avec side-angle DN50 -0,8 l/s - Desague con DN50 lado-ángulo -0,8 l/ - DN50 - Falle mit 
Side-Winkel -0,8 l/s - DN50 ловушку с боковой угол -0,8 л / с

Altezza di installazione (dal bordo inferiore pozzetto a bordo inferiore bacino) = 95 mm - Installation height (from bottom edge tray trap to 
resevoir) = 95 mm - Hauteur d’installation (à partir du bord inférieur du bond au bassin) = 95 mm - Altura de la instalación (desde el piso inferior 
de desague a cuenca) = 95 mm - Einbauhöhe (von der Unterkante bündig mit dem Fertigfussboden Cockpit)= 95 mm - Высота установки (от 
нижнего края до нижнего края поддона бассейна) = 95 mm 
Altezza acqua nel sifone 50 mm; sec. DIN EN 1253 - Water in the siphon height 50 mm; DIN EN 1253 - L’eau dans la hauteur du siphon de 50 
mm DIN EN 1253 - El agua en la altura del sifón 50 mm DIN EN 1253 - Wasser im Siphon 50 mm hoch; DIN EN 1253 - Вода в высоту сифона 
50 mm; DIN EN 1253

larghezza

lunghezza

da 0 a 900

da 901 a 1190

da 901 a 1190da 0 a 900 da 1191 a 1440 da 1441 a 1980 da 1981 a 2940

COSTO PER OGNI PILETTA AGGUNTIVA: 

MAGGIORAZIONE PER FORME NON RETTANGOLARI: 15%

Quote d’installazione

additional trap - supplementaires bond -  adicional desague - zusatzliche falle - дополнительные утечки

reservoir nonrectangular - bassin renon rectangulaire - cuenca no rectangular - nicht rechteckigen - непрямоугольной
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